*SESQUICENTENARIO DE LA EPOPEYA NACIONAL: 1864-1870°

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL P
ARAGUAY
DIRECCION DE DECRETOS Y LEYES

Asuncién, miércoles, 28 de junio de 201 7

PR/GC/2017/5194

Seviora

Diana Correa, Directora General
Presidencia de la Repitblica del Paraguay
Presente

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en ocasion de hacer referencia la Nota de
fecha 21 de junio de 2017, PR/GG/2017/4957, recepcionadg esta Dependencia
Presidencial con CEXTER N° 3711, en fecha 22 de junio del ariofen curso.

[

En tal sentido, le remito adjunto copia de la Ley n° 8p7/80 q tferencia al

pedido.

Hago propicia la ocasion para saludarla, con mi mds payor cg cidn.

ervjapooi N M. 2017
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QUE APTRUEBA EL TRATADO DE MONTEVIDEO 1980.

El, CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE

L E 1=

nTRATADD DE MONTEVIDEO 19807, suscrito el 12

w-t. 12.- Apruébase el
1980, cuye texto es como sizue:

de agosto de
THATADQ DL MONTEVIDEQ 1980

Montevideo, agosto de 1980

Los GOBIERNOS de l2 Repiblica Argentina, de la Repiiblica de Boll

de 1a Repiiblica Federativa del Brasil, de la Republica de Colc

de 1a Tepiblica del Ecuador, de los
arasuay, de la Repil
ay v de la Repiblics

vid,
312, de la Repiblica de Chile,
- .iados Unidos Mexicanos, de la Repiblica del P
-z del Peri, de 12 Repiblica Oriental del Urugu

venezuela.

g

ANTIMADOS por el propbsito de fortalecer los 1azo0s de pristad ¥ ¢

Lidaridad entre sus pueblos.

PERSUADIDOS de gque la integracién econdmica rerional constituye
iz los principales medios para que 105 paises de América Latina pu
-celerar su proceso de aesarrollo econémico ¥ social a fin de aseg
an mejor nivel de vida para sus pueblos.

de integracidn iatinoamericano J

DECIDIDOS a renovar gl proceso
idad de 1

astablecer objetives ¥ mecanismos compatibles con la real
rezibn.

SEGUROS de que 12 continuacidn de dicho proceso requiere aprov
\ 1a experiencia positiva obtenida en 12 aplicacién del Tratado de |
“ii,?ideo del 18 de febrero de 1960.

: arip asegurar un tratamiento €
rollo econémico relativo.

snecl

nara los paises de menor desar
vinculos de solidaridac

integracidn de América i
& conduzea al establec

DISPUESTOS a impulsar el desarrollo de
cooperacifn con otros paises ¥ Areas de
a fin de promover un proceso convergente gu
to de un mercado comin resional.

a la obtencifn de w

CONVENCIDOS de la necesidad de contribuir
vo esquema de cooperacién horizental entre paises en vias de des
i rad n los principios del

1lo v sus &reas de integracidn, inspil
cho nternaciconal en materia de desarTry
\as Partes Contra
ue permite concerts
vias de desarroll

s a su comercic

les v Comprelio
-
tre phises &R

“\ cuerdos regionales O generales en
i las /trab

-'el fin de reduc nar mutuamnent

s VE!FA, Director
cretos v Lepes
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CONVIENEN En suscribir el presente Trabado el cual sustituiri, con-
forme a las disposiciones en el mismo contenidas, al Tratado que ins-
tituye la Asociacidn Latinoamericana de Libre Comercio,

CAPITULO I

- Objetivos, funciones y principios
= Artfeulo 1

Por el presente Tratado las Partes Contratantes prosiguen ¢l proce=
so de integracidn encacinado & promover el desarrollo econdmico=social,
arménico ¥ equilibrado de la regifn y, para ese efecto instituyen la -
Asociacién Latinoamericana de Integracién (en adelante denominada "A-

3 sociacién"), cuya sede es la ciudad de Montevideo, Repiblica Oriental
= 3 del Uruguay

Dicho proceso tendrd como objetivo a largo plazo el establecimiento,
en forma gradual vy progresiva de un mercado comin latinoamericano,

= 3 Artfculo 2 .

P — = Las normas y mecanismos del presente Tratado y las que dentro de
B 1 su marco establezcan los pafses miembros, tendrén por objeto el desa-
= rrollo de las siguientes funciones bésicas de la Asociacién: la promo-
cién y regulacién del comercio reciproco, la complementacidn econdmica
¥ el desarrollo de las acciones de cooperacidén econdmica que coadyu-
ven a la ampliacidén de los mercados. o

Artieulo 3

En la aplicacidén del presente Trabado y en la evolucidn hacia su e
_ objetivo final, los paises miembros tomarfn en cuenta los siguientes g
2% principios: B
' a) Pluralismo, sustentado en la voluntad de los paises miembros para
i su integracién, por encima de la diversidad que en materia politica
y econdémica pudiera existir en la regidn;
b) Convergencia, que se traduce en la multilateralizacién progresiva
de los acuerdos de alcance parcial, mediante negociaciomes perié- 20
dicas entre los pafses miembros, en funcién del establecimiento
del mercado comin latinoamericano; ¥
c) Flexibilidad, caracterizada por la capacidad para permitir la con-
certacidén de acuerdos de alcance parcial, regulada en forma compa-
tible con la conscucidn progresiva de su convergencia y el forta-
lecimiento de los vinculos de integracidn;
d) Tratamientos diferencigles, establecidos en le 34 que en cada
caso se determine, tanto en los mecanismos de § o Tegional ¢o-
{( ~mo en los de alcance parcial, sobre la base dejtres ategorias de =
©  paises, que se integrarén tongnds cuenta sug cara fsticas tar
econémico-estructurales. Dight wiZmientos sé pliegdos en una ta-
determinada magnitud a los/palseésiidelPhsarrolle rmedjo y de ma-
nera mfls favorahle a loa.ﬁﬁigﬁsﬁ desgay bmico rela-—
tivor; ¥ U Fraaed)  SROTOC PEY ORIGINAL
o 0 \
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i o) Maltiple, para posibilitar di
¥ los paises miembros en armonia con los ob

integracién, utilizando todos
jar los mercados

distintas formas de concertacidn entre
jetives ¥ funciones del
proceso de los instrument?s gque sean
capaces de dipamizar y ampl a nivel regional.

s CAPITULO II
t Mecanismos
= Articulo 4

T pPara el cumplimiento de las funciones bisicas de la Asociacidn es-
: Pratado, los paises miembros

tablecidas por el articulo 2 del presente
ostablecen un area de preferencias econémicas, compuesta por uma pre-=
acuerdos de alcance Yegional ¥y por

ferencia arancelaria regional, por
e acuerdos de alcance parcial.

Seccién primera - Preferencia arancelaria regional

Articulo 5

orgardn reciprocamente una preferencia a-
aplicard con referencia al nmivel que rija
etard a la reglamentacién correspondiente.

Los paises miembros se oi

- rancelaria regional, que se
e - =
i para terceros paises Y Se€ suj

Seccidn segunda - Acuerdos de alcance regional
Articulo 6

Los acuerdos de alcance
todos los paises miembros.

|

= Se celebrarén en el marco de los objetivos ¥ disposiciones del pre-

p-—.- sente Tratado, y podrén referirse a las materias y comprender los ins-—
o+ ) trumentos previstos para los acuerdos de alcance parcial establecidos

= .\en la seccién tercera del presente capitulo,

= f? Seccién tercera - Acuerdos de alcance parcial

g/ ) Artfeulo 7
uya celepraciém no

e Los acuerdos de alcance parcial son aquéllos en ¢

participa la totalidad de los paises miembros, ¥y propenderédn a crear
las condiciones necesarias para profundizar el proceso
regional mediante su progresiva multilateralizacidn.

de integracidn

e s& establezcan en los acuerdos de

Los derechos y obligaciones qu
los paises miembros que

alcance parcial, regirén exclusivamente para
los suscriben © que 2 ellos adhieran.

r_..' ‘?\{\/_\I Articulo B
- - . —~ '\ 'Los acuerdos de alcance parc > 4Zn ser comefcialep, de|comple-
- ' “mentacidn econfmica, agropec
otras modalidades de confo

- do .
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Pabacin Laeinintive
i

Los acuerdos de alcance parcial se regirdn por las siguientes nor-

mas generales:

a) Deberén estar abiertos a la adhesién, previa megociacibn, de los ,
Las

demis paises miembros;

sulas gque propiciem la convergencia a fin de ¥

b) Deberén contémer cléu
cancen a todos los paises miembros; ;

que sus benmeficios al

¢) Podrén contener cliusulas que propicien la convergencia con oiros
pafses latinoamericanos, de conformidad con los mecanismos estable=

cidos en el presente Tratado; o

d) Contendrén tratamientos diferenciales en funcién de las tyes cate-
gorfas de pafses reconocidas por el presente Tratado, cuyas rormas
de aplicacién se determinardn en cada acuerdo, as{ como procedimien-
tos de negociaciém para su revisién periédica a solicitud de cual-
quier pafs miembro que se considere perjudicado;

P

e) La desgravacién podré efectuarse para los mismos productos o sub-
partidas arancelarias y sobre la base de una rebaja porcentual res-
pecto de los gravémenes aplicados a la importacién originaria de

los pafses no participantes;
£) Deberén tenmer un plazo minimo de un afio de duracién; ¥

g) Podrén contener, entre otras, normas espec{ficas en materia de ori-
gen, cléusulas de salvaguardia, restricciones no arancelarias, re-
tiro de concesiones, remegociacién de concesiones, denuncia, coor- la
dinacién y armonizacién de pol{ticas. En el caso de que tales nor-

o PTIOR T R STT TR 4 B MV TR RY

ii;‘ . mas especificas no se hubieran adoptado, se tendrdn en cuenta las

Bl 0N disposiciones que establezcan los paises miembros en las respectivas

B .} materias, con alcance general. "
LAt R it
g o Artfcule 10 i

enen por finalidad exclusiva la promo-

"95' Los acuerdos comerciales iti
ot cifn del comercio emtre los pafses miembros, y 8¢ sujetardn a las nor-
o mas especificas que se establezcan al efecto.

Articule 11 ]
-

Los acuerdos de complementacién econSmica tiemen como objetives, em-
tre otros, promover el méximo aprovechamiento de los factores de la i

produccién, estimular la complementacién econémica, asegurar condicio-
facilitar la concurrencia de los pro- de

T T T T Y T ST A T S TR O LT E S TR I Ly

nes equitativas de competencia,
ductos al mercado internacional e impulsar el desarrollo equilibrado 5
v arménico de los pafises miembros.
Estos acuerdos se sujetardn a las normas especificas que se esia-
ﬁ; blezcan al efecto. *
- 1F£ﬁ Artfculo X2
e -_E:—:_-..: "1.\ ; o "
- ‘é?n Los acuerdos agropecuarios tienen por objeto fomentar ¥ regular el f“

: Deben contemplar elementos de

"comercio agropecuario intrarregional.
flexibilidad que tengan en cuenta 1as caracteristicas socio-econdmi-

cas de la produccién de los paises participanies. Estos acuerdos po-

aréin estar referidos a productos especificos o a grupos de productos
.y podrén basarse en concesiones temporales, estacionales, por cupoes 0

mixtas, ¢ en contratos emire organismos estatales o paraestatales. Se

¥
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Abg. EDGAR RODAXEGA, Yircetor
Direccidn de Decretas y Leyes
Presidencia de la Repiblice del Reraguay
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sujetardn a las normas especificas que se establezcan al efecto,
Articulo 13

Los acuerdos de promocién del comercio estarén referidos a materias
no arancelarias y tenderdn a promover las corrientes de comercio in-
trarregionales. Se sujetardn a las normas especificas gue se establez-
can al efecto. .

;{.f. Artfeulo 14

- Los paises miembros podrén establecer, mediante las reglamentacio=
B nes correspondientes, normas especificas parz la concertacidn de otras
S modalidades de acuerdos de alcance parcial,

: o A ese efecto, tomardn en comsideracién, entre otras materias, la
: = cooperacién cientifica y tecmolégica, la promocién del turismo y la
== preservacidn del medio ambiente,

F _ CAPITULO IIX

= ﬁi Sistema de apoyo a los paises de menor
e desarrollo econdmico relativo

Articulo 15

Los paises miembros establecerdn condiciones favorables para la
participacién de los pafses de menor desarrollo econdmico relativo en
el proceso de integracién econémica, baséndose en los principios de la
no reciprocidad y de la cooperacién comunitaria,

Articulo 16

Con el propésito de asegurarles un tratamiento preferencial efecti-
» los pafses miembros establecerin la apertura de los mercados, as{
me concertardn programas y otras modalidades especificas de coopera=-

Articule 17

Las acciones en favor de los pafses de menor desarrollo econdmico
" relativo se concretardn a través de acuerdos de alcance regional y a-
cuerdos de alcance parcial,

A fin de asegurar la eficacia de tales acuerdos, los pafses miembros
deberdn formalizar normas negociadas wvinculadas con la preservacidn de
las preferencias, la eliminacién de las restricciones no arancelarias
¥ la aplicacién de cléusulas de salvaguardia en casos Justificados.,

Seccidén primera - Acuerdos de alcance regional
/ Articulo 18

\ 2} | Los pafses miembros aprobarén Sendas néminas negociadas de produc- ;
*! © [tos preferentemente industriales, originarios de cada pafs de menor - R
-/ «[sarrollo econémico relativo, para los cuales se acordarf sin recir 3
' & /cidad, la eliminacién total de gravémenes aduaneros y demis res’
-f}!feinnas por parte de todos los demis pafses de la Asociacién.
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3 Los pafses miembros establecerdn los procedimientos necesarios para lo-
. rar la ampliacidén progresiva de las respectivas néminas de apertura, pu-
S tiendo realizar las negociaciones correspondientes cuando lo estimen con- =
Teoiente.
S Asimismo, procurarfn establecer mecanismos eficaces de compensacidén para
@F s efectos negativos que imcidan en el comercio intrarregional de los pai-

e

s 2 de menor desarrollo ecomémico relative mediterrineos. di-
o a-
Seccidn segunda - Acuerdos de alcance parcial -

to.

Artfculo 19

- Los acuerdos de alcance parcial que negocien los palses de menor desarro- .
-—30 econémico relativo con los demés paises riembros, se ajustardn, en lo

o
¢ Iz sea pertinente, a las disposiciones previstas en los artfculos 8 y 9
# i presente Tratado.,
= Artieulo 20 .
~ A fin de promover una efectiva cooperacifn colectiva en favor de los
Jwises de menor desarrollo econdmico relativo, los paises miembros negocia-
=iz con cada uno de elbs Programas Especiales de Cooperacidn,
al
Articule 21 se
L0s paflses miembros podrén establecer programas y acciones de coopera- en

2.in en las 4reas de Preinversidn, financiamiento Yy tecnologia, destinados ni-
: “=dapentalmente a prestar apoyo a los pafses de menor desarrollo econfmi-  i-
§%= = relativo y, entre ellos, especialmente a los paises mediterrdneos, para
{ “cilitar el aprovechamiento de lag desgravaciones arancelarias.

Articulo 22 5
h on-
0 perjuicio de lo dispuesto en los artfculos precedentes, podrin esta-
*tdrse, dentro de los tratamientos en favor de los paises de menor desa-
econémico relativo, acciomes de cooperacién colectiva y parcial, que

- Siempre que en la preferencia arancelaria regional a que se refiere el Fau
x:fculo 5 del presemte Tratado Se adopten criterios de gradualidad en el
“LeCpo, se procurarén Preservar los mérgenes otorgados en favor de los pai-
;= mediterrdneos, mediante desgravaciones acumulativas,

: Asimismo, se procurarén establecer férmulas de compensacidn tanto en la
~#xlerencia arancelaria regional, cuando &sta se profundice, como en los ca
==¢rdos de alcance regiomal ¥ parcial. es

Articule 23 e

-

§  Los paises miembros procurarin otorger facilidades para el estableci-
= 810 en sus territories de zonas, depdsitos o puertos francos y otras
: ilidades administrativas de trénsito internacional, em favor de los
g=Alses mediterréneos.

¥
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e
-— CAPITULO IV ' ' |

Convergencia y cooperacidén con otros palses y 4reas
de integracidn econdémica de Am&rica Latina

Articulo 24 =

T T Ty Ty

Los paises miembros podrdn establecer regimenes de asociacién o de

E vinculacién multilateral, que propicien la convergencia con otros paf- i
E ses y dreas de integracidén econdémica de América Latina, incluyendo la  'Cedi=-
E posibilidad de comvenir con dichos pafses o dreas el establecimiento : :n-
E de una preferencia arancelaria latinoamericana, kel
- L}
? Los pafses miembros reglamentarén oportunamente las caracterfsti-
3 cas que deberén tener dichos regimenes, _—
: Artfeulo 25 rio |
cr e ;
F Aslmismo, los pafses miembros podrén concertar acuerdos de alcance :
E parcial con otros pafses y 4reas de integracidn econdmica de América on
F Latina, de acuerdo con las diversas modalidades previstas en la sec— pli-
£ cién tercera del capftulo II del presente Trabado, y en los términos
E de las respectivas disposiciones reglamentarias,
: Sin perjuicio de lo anterior, estos acuerdos se sujetardn a las si- TRl
2 guientes normas: i
F o se
E a) las concesiones que otorguen los pafses miembros participantes, no guan
b se hardn extensivas a los demds, salvo a los palses de menor desa tens.
3 rrollo econémico relativo; Hm
B3 b) Cuando un pafis miembro incluya productos ya negociados en acuerdos E
. pParciales con otros pafses miembros, las concesiones que otorgue adas
podrén ser superiores a las comprendidas con aquéllos, en cuyo ca- o
80 se realizardn consultas con los pafses miembros afectados con spon-—

el fin de encontrar soluciones mutuamente satisfactorias, salvo que
en los acuerdos parciales respectivos se hayan pactado cliusulas de
extensién automética o de renuncia a las preferencias incluidas en
los acuerdos parciales a que se refiere el presente articulo; ¥

zardn

¢) Deberdn ser apreciados multilateralmente por los paises miembros en €T
el seno del Comité a efectos de conocer el alcance de los acuerdos que

? pactados y facilitar la participacidn de otros paises miembros en 1

8 los mismos.

" CAPITULO V.

3 Cooperacién con otras 4reas de integracién econémica tica
-zlg C; Articulo 26 :fes
%ffﬁ Los paises miembros realizardn las acciones necesarias para estable- -

{
cer y desarrollar vinculos de solidaridad y cooperaciom con otras Areas
'de integraciém fuera de América Latina, mediante la participacidn de
* la Asociacién en los programas gue se realicem a nivel internacional en
3 materia de cooperacién horizontal, en ejecucién de los principios nor=-
mativos y compromisos asumidos en el contexto de la Declaracidn ¥ Plan
de Accién para la obtencién de un Nuevo Orden Econdmico Internacional
¥ de la Carta de los Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados,

Faeer
i

a4
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% El Comité dictard las medidas adecuadas para facilitar el cumplimien-

& to de los objetivos seifialados. los
f- 1al-
&

£

£

E

F

.

£

3

k

E

b

f_

Art{culo 27 10 es-
ardn

Asimismo los pafses miembros podrdn concertar acuerdos de alcance Bres;
parcial con otros paises en desarrollo o respectivas dreas de integra-

cién econfmica fuera de América Latina, de acuerdo con las diversas
modalidades previstas en la seccién tercera del capitulo II del presen- . poedi-
te Tratado, y en los términos de las respectivas disposiciones reglamen- ; , op_
tarias. by T@=
iIscrito,

Sin perjuicioc de lo anterior, estos acuerdos se sujetardn a las si-
guientes normas:
‘odue-

a) Las concesiones gque otorguen los pafses miembros participamntes en torio
ellos, no se hardn extensivas a los demds, salvo a los pafses de me- que
nor desarrollo econdmico relativo;

I b) Cuando se incluyan productos ya negociados con otros paises miembros - con

r en acuerdos de alcance parcial, las concesiones que se otorguen no umpli-

podrén ser superiores a las convenidas con aguéllos, y si lo fueran

se extenderdn autométicamente a esos pafses; ¥

¢) Deberd declararse su compatibilidad con los compromisos comtrafidos gional
por los paises miembros en el marco del - resente Tratado y de acuer- pgp se

do con los literales a) vy b) del preser : articulo. bro

liquen
CAPITULO VI bbhtend~

pecti-

Orgenizacién institucional

Articule 28 snadas

exa-
respon=-

Los drganos politicos de la Asociacién son:

5; 1) E1 Consejo de Ministiros de Relaciones Exteriores (denominado en este
\b Tratado "Consejo");

*” b) La Conferencia de Evaluacién y Convergencia (denominada en este Tra- Eg:ﬁr&né
tado "Conferemcia®™); y iy
i que
lel

c) El Comité de hepresentantes (denominado en este Tratado "Comité").
Articulo 29

El érgano técnico de la Asoclacién es la Secretaria General (denomi- fiica

nada en este Tratado "Secretaria").
g iomes
s Articulo 30 s
'.'_.:J*'. =, g - 110 8-
< ﬁﬁ El Comsejo es el 6rgano supremo de la Asociacidn 3 htard [las de- }
“gisiones que correspondan a la & 51 ﬁrpca- S
A F. ;_4

-, o de integracién econémica.
el VEGA, Directer
. G e Pecretosy Lepdy
Fresidencia de fa Repidblice det Parazugy
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i@ fﬁ“ El Consejo tendri las siguientes atribuciones:

a) Dictar normas generales que tiendan al mejor cumplimiento de los ob- _
jetivos de la Asociacidén, asi como al desarrolleo arménico del proce-

so de integracidn; .
: b) Examinar el resultado de las tareas cumplidas por la Asociacién;
tf ¢) Adoptar medidas correctivas de alcance multilateral de acuerdo con if'
= 1as recomendaciones adoptadas por la Conferencia en los términos del ~
= art{culo 33, literal a) del presente Tratado; e

S §) Establecer las directivas a las cuales deberdn ajusiar sus labores
los restantes Srgenos de la Asociacién;
]

e) Fijar las normas bésicas que regulen las relaciones de 1la Asociacidén
con otras asociaciones regionales, organismos o entidades intermacio-

nales;

£) Revisar y actualizar las normas bdsicas que regulen los acuerdos de =
convergencia y cooperacidén con otros pafses en desarrollo y las res-
pectivas 4reas de integracidn econémica;

¢) Tomar comocimiento de los asuntos que le hayan sido elevados por los 5
otros frganos politicos y resolverlos; _ .

h) Delegar en los restantes Srgamos politicos la facultad de tomar deci-
siones en materias especificas destinadas a permitir el mejor cumpli- g
miento de los objetivos de la Asociacién; 3

v i) Aceptar la adhesién de nuevos paises miembros;

SRl
-

%) hcogﬂar enmiendas y adiciones al Tratado enm los términos del articu-
»on lo bl; i

: ,.‘k] Designar al Secretario General; y
';}91} Establecer su propio Reglamento.
Articulo 31
El Conmsejo estard constituido por los Ministros de Relaciones Exte-
riores de los paises miembros, Sin embargo, cuando en algunos de éstos
la competencia de los asuntos de integracidm estuviera asignada a un
Ministro o Secretario de Estado distinto al de Relaciones Exteriores,

los paises miembros podrén estar representados en el Consejo, con ple=-
. nos poderes, por el Ministro o el Secretario respectivo,

, Q Articulo 32
%

.. El Consejo sesionarf y tomaré decisiomes con 13 presencia da la to-

: E}glidad de los paises miembros.
cL ORIGINAL

Adg. EDGAR RODAS VE e, Tiredior
Direccidn dd Decretos y Leyer
Presidencia de 1o R 1
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e Artfcule 33

La Conferencia tendrd las siguientes atribuciones: los
ual-

a) Examinar el funcionamiento del proceso de integracifn en todos sus ;5 es-
aspectos, vy la convergencia de los acuerdos de alcance parcial, a ardn

través de su multilateralizaciém progresiva, asi como recomemdar al guros,
Consejo la adopcidén de medidas correctivas de alcance multilateral;

b) Promover acciones de mayor alcance en materia de integracién ecombé- ,onceqi-

mica; 3 0 en=-
: )y Te=

¢) Bfectuar revisiomes periddicas de la aplicacibén de los tratamientos ,gerito,
diferenciales, que tengan en cuenla noe s6lo la evolucién de la es-
tructura econémica de los paises y consecuentemente su grado de de-
sarrollo, sino también el aprovechamiento efectivo gue hayan reali- -oguc-
zado los pafses bemeficiarios del tratamiento diferencial aplicado,  torio
asi como los procedimientos que busquen el perfeccionamiento en la que
aplicacién de dichos tratamientos;

d) Evalunar los resultados del sistema de apoyo a2 los paises de menor - con
desarrollo econfmico relativo y adoptar medidas para su aplicacidn umpli-

més efectiva;

e) Realizar las negociaciones multilaterales para la fijacién y profun-
dizacidén de la preferencia arancelaria regional; gional

no se

. I) Propiciar la uegociacién y concertacidén de acuerdos de alcance regio- pro
} nal en los que participen todos los pafses miembros y que se refie- ligquen
ran a cualquier materia objeto del presente Tratado, conforme a lo obtens-

dispuesto en el articulo 6; pecti-
.;ﬁﬁ_g} Cumplir con las tareas que encomienda el Consejoj;
s Sl _ Jnadas
Eﬁﬁ} Encargar a la Secretaria los estudios que estime convenientes: e X f-
SN ~espon-
) Aprobar su propio Reglamento.
Articule 34
La Conferencia estard integrada por Plenipotenciarios de los paises :Ezar&
miembros, LR
I gue
lel

Ls Conferencia se reuniri cada tres afios en sesifn ordinaria por con-
vocatoria del Comité, y en las demis oportunidades en que &ste la con-
voque en forma extraordinaria para tratar asuntos especificos de su com~

petencia.

La Conferencia sesionard y tomard{ decisiones con la presencia de to- {tica
dos los paises miembros. iones
[ Vam-

- £ . Articule 35 ate-

e TEN WEl Comité es el Srgano de la Asociacién y tendrd las/siguientes/atri~
13, -buciones y obligaciomes: : GINA®

K RODAS VEGA, Directos
i d‘rﬂacma.-:y{.ryz.v
A'a Repibiica def Parapuay
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a) Promover la concertacién de acuerdos de alcance regional, en los

términos del artfculo 6 del presente Tratado y, con ese fin, convo-

car reuniomes gubernamentales por lo menos anualmente, con el obje-

to de:
1) Dar continuidad a las actividades del nueve proceso de inte-

gracién;
II) Evaluar y orientar el funcionamiento del proceso;

III) Analizar y promover medidas para lograr mecanismos més avanza-

dos de integraciém; ¥

IV) Emprender negociaciones sectoriales o multisectoriales con la
{ses miembros, para concertar a-

participacidén de todos los pa
cuerdos de aleance rerional, referidos bdsicamente a desgrava-

ciones arancelarias:

b) Adoptar las medidas necesarias para la gjecucifn del presente Trata—
do v de todas sus normas complementarias;

¢) Reglamentar el presente Tratado;

d) Cumplir con las tareas que le encomienden el Consejo y la Conferen-
ciaj ;

e) Aprobar el programa anual de trabajos de la Asociacién y su presu-
puesto anual;

£) Fijar las contribuciones de los pafses miembros al presupuesto de la

| Asociacién;
0.\ g) Aprobar, a propuesta del Secretario General, la estructura de la Se-
e cretaria; .

]
;Qﬂ Convocar al Consejo y a la Conferencia;
S

;{gﬁxi} Representar a la Asociacién ante terceros paises;
] j) Encomendar estudios a la Secretardfa;

k) Formular recomendaciones al Consejo y a la Conferencia;

1) Preseatar informes al Consejo acerca de sus actividades;

{ m) Proponer férmulas para resolver las cuestiones planteadas por los
/[ paises miembros, cnando fuera alegada la inobservancia de algunas
" | de las nmormas © principios del presente Tratado;

sbren los

1) Apreciar multilateralmente los acuerdos parciales/ que,/tel

pafses en los términos del artfculo 25 del prese:

Direccidn de Decretos y Leves
. . * e 2.
Presidenciu de la Repibiice def Paraguay
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sotades de la Magian

L inlntivo

2) Declarar la compatibilidad de los acuerdos parciales que celebren

los paises miembros em los términos del artfeulo 27 del presente
Tratado;

2) Crear 6rganos auxiliares;
7) Aprobar su propio Reglamento; y

g) Atender los asuntos de interés comin que no sean de la competencia
de los otros frganos de la Asociacidn.

Articulo 36

El Comité estard comstituido por un representante Permanente de cada
pais miembro con derecho a un voto,

Cada Representante Permanente tendrs un Alterno,

Articulo 37

El Comité sesionar4 y adoptaré resoluciones com la presencia de Re-
presentantes de dos tercios de los pafses miembros.

Articulo 38

La Secretarfa serd dirigida por un Secretario Gemeral ¥ estari com-
Puesta por persomal técnico y administrativo.

El Secretario Gemeral ejercerd su carge por un periodo de tres afios
¥ podrd ser reelegido por otro periodo igual,

! Bl Secretario General se desempefiarf en tal cardcter con relacién a
todos los 6rganos polfticos de la Asociacién.

La Secretarfia tendrd las siguientes funciomes y atribuciomes:

Formular propuestas a los érganos de la Asociacidn que corresponda,
a través del Comité, orientadas a la mejor consecucidén de los obje-
+/ tivos y al cumplimiento de las funciones de la Asociacidn;

4 b) Realizar los estudios necesarios para cumplir sus fumciones téenicas
Y los que le fueren encomendados por el Consejo, la Conferencia y el

Comité, y desarrollar las demfis actividades previstas en el programa
anual de trabajos;

¢) Realizar estudios y gestiones emcaminadas a proponer a los paises
miembros, a través de sus Representaciones Permanente, la concerta-

cidn de acuerdos previstos por el presente Tratado dentro de las o-

rientaciones fijadas por el Comsejo y la Conferencia;

{fd} Representar & la Asociacidn ante organismos ¥y entidades internaciona-

() 1les de cardcter econémico con el objeto de tratar asyhios de interés
" comin; :

Administrar el patrimoni

én y represe
|efecto, en actos y cont

piblico
FOTOCO

"(.h I
ale, ENGAR RO VEGA, Sirecio,

Direccidn de Gecreros y Leyeg *
Presidencia de fn Repébiicn dot Paragu,
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ti-éalicitar el asesoramientu técnico ¥ 1a culahnracién de personas ¥y
de organismos pacionales e inmernacinnales;
g) proponer a1 Comité 12 creacién de Srgapos auxiliaress
pn) Proces guministrals en fo gisteméticd ¥ actualizada, a los que los
af{ses H ambros, 183 ipformacio es © tadisticas ¥ sobre regimenes a cual-
de regulaniﬁn »1 comercio exteri o los paises miembros 4ave fa- e pes
ciliten 12 P paracién y realizéd ién de negociacinnaa on los diver= r1ﬂﬁr£n
gos mec ismo hﬁociacién v el pnsterior aprovechamientﬂ de piembros,
las raspectivas concesionas;
i) Analizar porT jnieciativa propia, para todos 103 paises, o a pedido '; concedi-
del comité, el cumglimienta de los compromisos convenidos y evalual 105 o en-
ciones jegales de 10s paises aiembros 4ue alteren direcs zo, re-
siones pactadasi suscrito.

no gubernamentales
produc-
ritorio
a del proceso de intagra-l que
as antiviﬂadas empren—
los acuerdos logra= wd con
cumpli-

ones de 108 Srzanos auxiliares

cinnamiantn;

evaluaciones peribdicd
apntener U seguimient® perm

r la Asuciuci p v de = prnmisos de
marco de la mismas

j) Convocar 1as reund
u fun

v coordinar S

k) Realizer
eifn ¥y B
didas PC

dos &en el
Promnuién Econfmi-

relativo ¥ realizal
financieros asi
sgional

econdmice
de pro-—
» 0o s5e

1) Orgaunizar ¥
paiﬁesﬂde menor desarroll
i s técnicos v

a para 108
gestiones para obtencibn de recurso
como estudios ¥ proyectos par el cumpP imiento del programé
nocidn. Elaboral, asimismoy. 2 informe anual sobre el aprovechami el
to efectuado del gistema. de apoyo & 108 pafses de menor desarx?® 1o bro
Cconémico relatdvos L ligquen
obtend-
preparar €l presupuesto de gastos de 12 Asociacién, pard su aproba- pecti-
eibn por al Comité, as{ comeo las ulteriores reformas que fueren ne=
cesarias;
madas
Preparar ¥ presental al comité los proyectos de programés apuales de :zﬂF
pon-
rsonal téenico ¥ administira=
~yucturd;

trabal s
contratals admintir ¥ prascinn;* del pe
acuerdo con las normas 4ue reglumenten su e=
por cualquiera de los frganos politicos de zard
er
que

tivo, de
a) Cumplir con 1o solicitado
la Asociacibn; ¥
p) presental anualmente a1 Comité un jnforme de 103 resultados de la .
aglicaci&n del presente rratado ¥ de 1as aisposiciones juridicas que
e &1 se deriven.
Articulo 39

gnado por el consejo.
ica

gel Srgane t&cnico, asi %°°5
ni recibiran i

eral gerd desl
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g e Articulo 41

Tsibacie Legialiatlive

internacional
secretaria o
e@jercer sobre

n a respetar el cardeter
del personal de la
v a abstenerse de

.

Los pafises miembros se compromete
de las funciones del Secretario Gemeral ¥
de sus expertos ¥ consultores contratados,

ellos cualguier influenc

asexoramiento ¥y apoyo

anos auxiliares de consulta,
ponsables de la

uno integrado por funcionarios res
de los paises miembros.

Se establecerdn 6rg
técnico. En particular,

politica de integracidn
lares de cardcter comsultivo, in-

Se establecerdn, asimismo, §rganos auxi ‘
tegrados por representantes de los diversos sectores de la actividad econd=-

mica de cada uno de los paises miembros.
Articulo 43

E1 Consejo, la Conferencia y el Comité adoptarfn sus decisiomes cOD el
s de los paises miembros.

voto afirmativo de dos tercio
Se exceptlian de esta norma general las decisiones sobre las siguientes
materias, las cuales se aprobarén comn los dos tercios de votos afirmativos
v sin que haya voto negativo;
a) Epmiendas o adiciones al presente Tratado;
b) Adopcién de las decisiomes que correspondan a la conduccién politica su-
perior del proceso de integracion;
el resultado de las negocla-

¢) Adopcién de las decisiones que formalicen
fundizacién de la preferen-

ciones multilaterales para la fijacién ¥ pro

cia arancelaria regional;
g] Adopcidén de las decisiones encaminadas a multilateralizar a nivel regio=

nal los acuerdos .de alcance parcialj
. e) Aceptacidén de la adhesidn de nuevos miembros;
| | £) Reglementacién de las normas del Tratado;
Determinacién de los porcentajes de contribuc
PO\ bros al presupuesto de la Asociacidn;
: "%1 dopcién de medidas correctivas que surjan de la

a del proceso de integraciénm;

utorizacién de un plazo menor de cinco afos, Iespe
en caso de denuncia del Tratado;
) Adopcién de las directivas a las cuales deberén ajustar sus

freanos de la Asociacidn; ¥
en las relaciomnes de la Asocia=

k) Fijecién de las normas bésicas que regul
cién con otras asociaciones regionales, organismos o entidades interna-

o cionales.
(L La abstencifn no significard voto negativo. La ausencia en el mom
- | 1a votacién se interpretard como abstencién.
. E1 Comsejo podri eliminar temas de esta lista de excepciones, C
probacién de dos tercios de votos afirmatives y sin que haya vogo

"-'"T""'F!i""““""‘-'F"-q““""‘"“Mi!ﬂ‘ﬁﬂﬁﬁﬁ' m > .
P A 0 S 0 o i

iones de los paises miem-
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-z =+ Diputadas de la MNacidn

Malucio Legislativo

Las ventajas, favores, franquicias, inmunidades y privilegios que los
pafses miembros apliquen a productos originarios de o destinados a cual-
e quier otro pails miembro ¢ no miembro, por decisiones o acuerdos que no es-
fﬁjﬁ - tén previstos en el presente Tratado o en el Acuerdo de Cartagena, seridn
= inmediata e incondicionalmente extendidos a los restantes pafses miembros.

Articulo 45

Las ventajas, favores, franquicias, inmunidades y privilegios y2 concedi-
dos 0 gue se concedieren en virtud de convenios entre pafses miembros o en-
tre éstos y terceros paises, a fin de facilitar el trédfico fronterizo, re-
girdn exclusivameate para los paises que los suscriben o los hayan suserito.

Articulo 46

En materia de impuestos, tasas y otros gravdmenes intermos, los produc-
tos originarios del territorio de un pais miembro gozardn en el territorio
@¥  de los demds pafses miembros de un tratamiento no menos favorable al que

® se aplique a productos similares nacionales,

Los pafses miembros adoptarin las providencias que, de conformidad con
sus respectivas Constituciones Naciomales, sean necesarias para dar cumpli-

miento & la disposicién precedente,

Articulo &7

En el caso de productos incluidos en la preferencia arancelaria regiomal
o en acuerdos de alcance regiomal o parcial, que oo sean producidos o no se
produrcan en cantidades sustanciales em su territorio, cada pais miembro
tratard de evitar que los tributos W otras medidas internas que se apliguen
deriven en la anulacién o reduccién de cualgquier concesidn o ventaja obteni-
da por cualquier pais miembro como resultado de las negociaciones respecti-
vas,

- 5i un pais miembro se considera perjudicado, por las medidas mencionadas
~ en el pérrafo anterior, podrd recurrir al Comité con el fin de que se exa-
xine la situacidn planteada y se formulen las recomendaciones gue correspon-

A = Articulo 48

- *:Los capitales proccdentes de los paises miembros de la Asociacidn gozardy
- :Jel territorio que se concede a los capitales provenientes de cualquier

S JLtro pais no miembro, sin perjuicio de las previsiones de los acuerdos que
= spuedan celebrar en esta materia los pafses miembros, en los términos del
7resente Tratado,

Articulo 49

el Los pafses miembros podrdn establecer normas complementaria e

. comercial gue regulen, entre otras materias, la aplicacién de/Testric
"_Ro arancelarias, el régimen de orfgen, la adopcién de cliusulas dé salya-
~ guardia, los regimenes de fomento a las 413

Abg. EDGAN ROUDAS VEG4, Direcro,
Direecidg de Decretas y Leyes
Presideacia dla Rapibiica def Paps Py
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Articulo 50

Ninguna disposicién del presente Tratado seré interpretada como
impedimento para la adopeidén y el cumplimiento de medidas destinadas

a la :

a) Proteccién de la moralidad pfiblica:

b) Aplicacidén de leyes ¥y reglamentos de seguridad;

e¢) Regulacién de las importaciones o exportaciones de armas, munmicio-
nes y otros materiales de guerra y, en circunstancias excepcionales,
de todos los demfis articulos militares;

d) Proteccién de la vida y salud de las personas, los animales y los
vegetales;

e) Importacién y exportacién de oro y plata metélicos;

L) Protecclién del patrimonio nacional de valor artfstico, histérico o
arqueolfSgico; ¥

g) Exportacifn, utilizacién y consumo de materiales nucleares, produc-
tos radiactivos o cualquier otro materiasl utilizable en el desarro—
1lo o aprovechamiento de la energia nuclear.

Articulo 51

Los productos importados o exportados por un pais miembro gozarin
de libertad de trénsito dentro del territorio de los demis paises miem-
bros y estarin sujetos exclusivamenie al pugo de las tasas normalmente
aplicables a las prestaciones de servicios,

CAPITULO VIIIX
Personalidad jur{dica, inmunidades ¥ privilegios

Articulo 52

La Asociacibén gozari de completa personmalicad juridica y especial-
mente de capacidad para: -

a) Contratar;

b) Adquirir los bienes muebles o inmuebles indispensables para la rea-
lizacidén de sus objetivos y disponer de ellos:

¢) Demandar en juicio; y

d) Conservar fondos en cualquier moneda y hacer las transferencias ne-—
cesarias,
Artfeculo 53

E Los Representantes y deméfs funcionarios diplomé&ticos de los paises
miembros acreditados ante 1la Asociacibn, asi como los funcionarios ¥
asesores internucionales de la Asociacién, gozarén en el territorio de
_ los pafses miembros de las inmunidades y privilegios diplomiticos y de-
| » Decesarios para el ejercicio de sus funciones,

Los paises miembros se comprometen a celebrar en el ¥ mds breve
posible un acuerdo destinado a reglamedar lo dispuesto irrafo
anterior, en el cual se definirén ivilegios hidades,

Dirgycisn de ﬂmr(.'ﬂ.g y Leyes
Presidengia de Iz Repiblica def Parapuay
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i oitblica
La Asoclzacibn celebrari un acuerdo com el Gobierno de la Ren
- Oriental del Uruguay a efectos de precisar los privileg;as e_inmunida-
des de gue gozarén dicha Asociacidén, sus Srgzanos y funcionarios y ase-
sores internacionales.
Articulo 54

La persomalidad jurfdica de la Asociacifn Latinoamericana de Libre
Comercio, establecida por el Tratado de Motevideo suserito el 18 de fe-
brero de 1960 continuaré, para todos sus efectos, en la Asociacién La-
tinoamericana de Integracifén, Por lo tantd, desde el momento en aue
entre en vigencia el presente Tratado, los derechos y oblirsaciones de
la Asociaei Latinoamericana de Libre Comercio corresponderfn a la Aso-
ciacién Latinoamericana de Integracién.

CAFITULO IX
Disposiciones finales

Articulo 55

El presente Tratado no podri ser firmado con reservas ni éstas podrin
ser re.ibidas ern ocasién de su ratificacién o adhesidm.

Articule 56

El presente Tratado serf ratificado por los paises signatarios em el
més breve plazo posible,

Articulo 57

El presente Tratado entrars en vigor treinta dias después del depé-
sito del tercer instrumento de ratificacifn con relacién a los tres
primeros pafses que lo ratifiquen. Para los demfis signatarios, entrari

>, en vigor el trigésimo dfa posterior al depbésito del respectivo instru-

* mento de ratificacidn ¥ en el orden en que fueran depositadas las rati=-

v - ficaciones,

Los instrumentos de ratificaecién serén depositados ante el Gobierno
‘ide la Repiblica Oriental del Uruguay, el cual comunicari la fecha de
“/ depbsito a los Gobiernos de los Estados que hayan firmado el presente
‘.;j Tratado ¥ & los que en su caso hayan adherido,
i El Gobierno de la Repfiblica Oriental del Uruguay notificari al Go-

bierno de cada uno de los Estados Signatarios la fecha de la entrada en
vigor del presente Tratado,

Articulo 58

Después de su entrada en vigor el presente Tratado gquedari abierto
8 la adhesibén de aquellos paises latinoamericanos que asf lo solieciten,
La aceptacifn de la adhesién ser4 adoptada por el Comsejo.

El Tratado entrarf en vigor para el pais adherente treinta dizs
después de la fecha de su admisidn,
g Los paises adherentes deber&n poner en vigencia en esa fecha los

, eompromisos derivados de 1a Preferencia arancelaria regional y de los
wacuerdos de alcance regional que se hubieran celebrado g la fecha de la

ickr de Decretos y Lepes
o Renibifen del Parapys
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Falavio Legisintivo d.irticulo 50

Las disposiciones del prosen
v obligaciones resultantes de co

de los paises signatarios entre
ratifigue. Para los paises que adhieran con posterioridad como

miembros de la Asociacibn, las disposiciones de este articulo se
refieren a los convenios suscritos con angerioridad a su incorpo-

racidm,

Cada paf{s miembro tomari, sin embargo, las providencias necesa-
rias parz armonizar las disposiciones de los convenios vigentes con

los objetivos del presente Tratado.
Articule 61
Los pai{ses miembros podrén introducir enmiendas o adiciones al pre-
sente Tratado, las que deberédn ser formalizadas en protocolos que en-
trarfn en vigor cuando hayan sido ratificados por todos 1os paises
miembros ¥y depositados los respectivos instrumentos, salvo gque en
ellos se estableciere otro critero.

Artieculo 62
El presente Tratado tendrf duracidm indefinida.
Artieculo 63

te Tratado no afectarén los derechos
nvenios suscritos por cualquiera
su firma v el momento en que lo

i

o -
= El pafs miembro que desee desligarsedel presente Tratado deberd
T comunicar tal intencidm a los demés pafses miembros en uma de las
s sesiones del Comité, efectuando la entrega formal del documento de
= la denunciz ante dicho 6rgano un alio después de realizada la rcfe-
= rida comunicacién., Formalizada la denuncia cesarfn automiticamente,
E _ para el Gobierno denunciante, los derechos y obligaciones gue co-
== | rrespondan a su condicidn de pais miembro.

Sin perjuicico de lo anterior, los derechos ¥ obligaciones emer-
gentes de la preferencia arancelaria regional mantendrfn su vigen-
cla por cinco afios m&s, salvo gque en oportunidad de la denuncia los
' dﬁ\paises niembros acuerden lo contrario. Este plazo se contari a
\ Zhpartir de la fecha de la formalizacién de la denuncia,

Al

fhins

= ™ ;
& m:'; En 1o referente a los derechos ¥ obligaciones emerzentes de a-
3 »jcuerdos de alcance regional y parecial, la sitncabn del pais miembro
%+ Y denunciante deberi ajustarse a las normas especificas que se hubieren
er 2 fijade en cada acuerdo. De no existir estas previsiones se aplicari
”%;=ﬁ’ la disposicibn general del pérrafo anterior del presente articulo.
- Articulo 64
* £l presente Tratado se denominari Tratado de Montevideo 1980,
% ) CAPITULO X
' i, Disposiciones transitorias

o N Articulo 65

c’ﬁﬂasta tanto todos los paises signatarios hubieran ratificado el
sente Tratado, a partir de su entrada en vigor por la ratificacifm
los primeros tres,~-se aplicarin a los paises signatarios que no lo
ydbieran hecho aGn, tanto en sus relaciones reciprocas ¢gbmo en las re-
aciones con los paises signatarios ratificantes, las
de la estructura juridica del ° -
de 1960, en lo que correspon ok fepoperticular las resolpei
adoptadas en la Reunifn del bﬁ;gﬁjm,r e Ministros & Asoeiadidén La-
tinoamericana de Libre Com¢rdid ex ]

Abg, E‘LDG.'?# i £GA, Director
Iﬂmccmn i ﬂrcrc{gs ¥y Lewes
Presidencia de la Randbilicn dey Paraguay
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i;:: Estas disposicbnes no se continuarin aplicando 2 las relaciones en-
. tre los paises signatarios gque hubieran ratificado el pregente Tra-
e tado y 1los que aln no lo hubieren hecho, & partir de un afic de su

entrada ean vigor,

i RSN

Articulo 66

i Los érzenos de la Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio, es !
= tablecidos por el Tratado de Montevideo de 18 de febrero de 1960, j
o dejarén de existir e partir de la entrada en vigor del pmsente
S Tratado.

- Articulo 67

= 3 Los pafses signatarios mo ratificantes podrén participar en los

. - Srganos de la Asociacibm con voz ¥ voto, si les fuera posible o
- fuese de su interés, hasta tanto se opere la ratificacibn o se
B : venza el plazo establecide en el segundo pirrafo del articulo 65.

Articulo 68
: A los paises signatarios que ratifiquen el presente Tratado des-
o . pués que &ste haya entrado en vigor, les serdn aplicables todas
& las disposiciones que hubieran aprobado hasia ese momento los 6r-

= ganos de la Asociacibmn.

L 3 Articulo 69

- Las resoluciones aproiadas por el Comsejo de Mipistros de la Aso-
- ciacién Latinoamericana de Libre Comercio en su Reunién del 12 de
e agosto de 1980 se incorporarfn al ordenamiento juridico del pre-

T sente Tratado una vez que &ste entre en vigor,

- HECHO en la ciudad de Montevideo & los doce dias del mes de agosto
= 3 del auo mil novecientos ochenta, en un originmal en los idiomas es-
= o paiiol y portugués, siendo ambos textos igualmente vilidos. El

T Gobiermo de la Repfiblica Oriental del Uruguay seri el deposita-

= rio del presente Tratado ¥ enviari copia debidamente autenticada
del mismo & los Gobiermos de los demés pafses signatarios y adhe-
rentes,’

" irt, 2¢,.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

5 DADA EN LA SALA D SESIONES DEL CONGRESO NACICNAL A LOS CUATRO
= DI MES DE PICIEMBRE DEL A0 UN MIL NOVECIENTOS OCEENTAY

i RAMON CHAVES
TE CAMARA DE SENADORES
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Asuncién, 45 de $c'C . | de 1980.=

TENGASE POR LEY SE LA REFUBLICA, PUBLIQUESE E JNSERTESE EN EL
REGISTRO OFICIAL. ’ 7
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